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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat. Afi
decis sa alegeti un produs de calitate superioard.
Instructiunile de utilizare fac parte integrant& din
acest produs. Acestea cuprind informatii importante
privind siguranta, utilizarea si eliminarea.

inainte de utilizarea produsului, familiarizafivé cu
toate indicatiile privind utilizarea si siguranta.
Utilizati produsul numai in modul descris si numai
in domeniile de utilizare mentionate. In cazul trans-
miterii produsului unei alte persoane, predati-i toate
documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei
Acest incdrcdtor este destinat exclusiv pentru
incarcarea acumulatorilor din seria PARKSIDE
PAP 20 A1/A2/A3.

Acest acumulator se potriveste la:

x /// PARKSIDE

(=8 /4T

Este interzisa utilizarea aparatului in scopuri
comerciale. Orice altg utilizare sau modificare
a aparatului este consideratd a fi neconformd si
atrage pericole considerabile de accidentare.
Producdtorul nu isi asumé& réspunderea pentru
prejudiciile rezultate in urma unei utilizéri care
contravine destinatiei.

Dotare

© Set de acumulatori

@ incarcdtor rapid

© Led rosu de control al incércdrii
O Led verde de control al incdrcdrii
© Tastd nivel acumulator

0 Led indicator acumulator
Furnitura

1 acumulator

1 incdrcdtor rapid pentru acumulator

1 exemplar instructiuni de utilizare

Date tehnice
Acumulator: PAP 20 Al

Tip: LITIU-ION

Tensiune nominald: 20 V == (curent continuu)
Capacitate: 2,0 Ah

Celule: 5

incarcator: PLG 20 Al

INTRARE/Input:

230-240V ~, 50 Hz
(curent alternativ)

65W
3I5AEE

Tensiune nominal&:

Consum nominal:
Siguranfa (internd):
IESIRE/Output:
Tensiune nominalé: 21,5 V === (curent continuu)
2,4 A

cca 60 min.

I1 /8] (izolare dublé)

Curent nominal:
Duratd de incdrcare:

Clasa de protectie:
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Indicatii generale de
siguranta

ILLI)

/\ AVERTIZARE!

M Cititi toate indicatiile de sigurantd si instruc-
tiunile. Nerespectarea indicatiilor de siguranta
si a instructiunilor poate cauza electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave. P&strati toate
indicatiile de sigurantd si instructiunile
pentru consultarea ulterioard.

Utilizarea si manevrarea sculei cu
acumulatori

a) Incércati acumulatorii numai in incércétoare
recomandate de produc&tor. Un incdrcdtor
destinat unui anumit tip de acumulatori prezint&
pericol de incendiu dacd este utilizat cu alfi
acumulatori.

b

Utilizati in sculele electrice numai acumula-

torii prevdzuti in acest sens. Utilizarea altor

acumulatori poate provoca réniri si pericol de
incendiu.

Acumulatorul neutilizat nu trebuie s intre in
contact cu agrafe de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici
care ar putea provoca o suntare a contacte-
lor. Un scurtcircuit intre contactele acumulatoru-

o

lui poate provoca arsuri sau un incendiu.

d

In cazul unei utilizari necorespunzétoare, din

acumulator poate iesi lichid. Evitati contactul
cu lichidul. n cazul unui contact accidental,
spélati cu ap&. Dacd lichidul intrd in contact
cu ochii, consultati suplimentar un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate provoca
iritatii la nivelul pielii sau arsuri.

PRECAUTIE! PERICOL DE EXPLOZIE!
Nu incércati niciodata bateriile care
nu sunt reincarcabile.

Protejati acumulatorul impotriva
céldurii, de exemply, inclusiv fatéa de
radiatia solard indelungatg, foc, apa
si umezeald. Pericol de explozie.

o
<
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Indicatii extinse privind siguranta

B Nu folositi un acumulator deteriorat sau mo-
dificat. Acumulatorii deteriorafi sau modificati
se pot comporta intr-un mod imprevizibil si
pot duce la incendiu, explozie sau pericol de
rdnire.

Nu expuneti acumulatorul la foc sau la tem-
peraturi prea ridicate. Focul sau temperaturile
peste 130 °C (265 °F) pot cauza o explozie.

Respectati toate indicatiile privind incércarea
si nu incarcati niciodatd acumulatorul sau
scula cu acumulator in afara domeniului

de temperaturi indicat in instructiunile de
utilizare.

incdrearea gresitd sau incdrcarea in afara
domeniului de temperaturi admis poate distruge
acumulatorul si poate creste pericolul de
incendiu.

RO 3



///|PARKSIDE

Indicatii de siguranta pentru incérca-

toare

m Acest aparat poate fi utilizat de
copii incepénd cu vérsta de 8 ani,
cét si de persoane cu abilitdti
fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fard experientd si
fara cunostinte necesare, dacé
sunt supravegheati sau dacd au
fost instruiti cu privire la utilizarea
in sigurantd a acestui aparat si
au inteles pericolele cu privire la
acesta. Copiilor le este interzis
s& se joace cu aparatul. Curd-
tarea si actiunile de intrefinere
destinate utilizatorului nu se vor
efectua de cdtre copii féra supra-
veghere.

m Pentru a evita orice risc, la defec-
tarea cablului de alimentare al
aparatului, acesta trebuie inlocuit
de catre producétor, serviciul
clienti al acestuia sau de catre
o alt& persoand calificata.

Incdrcatorul este destinat exclusiv utiliz&rii
in interior.

/\ AVERTIZARE!

B Pentru a evita orice risc, la defectarea cablu-
lui de alimentare al aparatului, acesta trebuie
inlocuit de cdtre producdtor, serviciul clienti
al acestuia sau de cétre o altd persoand
calificatd.

Inainte de punerea in functiune
Incércarea setului de acumulatori
(a se vedea fig. A)

/\ PRECAUTIE!

> Scoatefi infotdeauna stecdrul din prizé inainte
de scoaterea sau introducerea setului de
acumulatori in incdrcdtor.

INDICATIE

> Nu incércatfi setul de acumulatori atunci céind
temperatura ambiantd se afl& sub 10 °C sau
peste 40 °C. In cazul depozitdrii indelungate
a unui acumulator litiu-ion, este necesard
verificarea periodicd a stérii de incércare a
acestuia. Starea optim& de incdrcare se afl&
in intervalul cuprins intre 50% si 80%.
Climatul de depozitare trebuie s& fie uscat
si rdcoros, cu o temperaturd ambiantd intre
0 °Csi 50 °C.
4 Introduceti setul de acumulatori @ in incércdtorul
rapid @ (a se vedea fig. A).
4 Introducefi stecdrul in prizd. Ledul de control €
lumineazd rosu.
¢ Ledul verde de control @ semnaleazd finaliza-
rea procesului de inc&reare si faptul c& setul de
acumulatori @ este pregdtit de utilizare.
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/\ ATENTIE!

¢ Dacé ledul rosu de control € clipeste, atunci
setul de acumulatori @ este supraincdlzit si
nu poate fi incéreat.

¢ Dacé ledul rosu de control @ si ledul verde
de control @ clipesc simultan, atunci setul
de acumulatori @ este defect.
¢ Introducefi setul de acumulatori @ in aparat.
4 Deconectati incaredtorul timp de minimum 15
minute intre procesele succesive de incdrcare.
Scoateli stecarul din prizd.
Verificarea nivelului acumulatorului

4 Pentru verificarea nivelului acumulatorului, ap&-
safi tasta pentru nivelul acumulatorului @ (a se
vedea si imaginea principald).

Nivelul, respectiv puterea reziduald, sunt afisate
de ledul indicator al acumulatorului @ dupd
cum urmeazd:

4 ROSU/PORTOCALIU/VERDE = nivel maxim de
incdrcare
ROSU/PORTOCALIU = nivel mediu de
incdrcare
ROSU = nivel scdzut de incdrcare - incdrcati
acumulatorul

intretinerea si depozitarea

B Dacd nu utilizafi aparatul un timp mai indelungat,
scoatefi acumulatorii si depozitafi-i intr-un loc
curat si uscat, ferit de radiafia solard directd.

B in cazul depozitérii indelungate a unui acumu-
lator litiu-ion, este necesard verificarea perio-
dicd a starii de incarcare a acestuia. Starea
optim& de inc&reare se afld in intervalul cuprins
intre 50% si 80%. Aparatul poate fi depozitat in
condifii optime in locuri uscate si r&coroase.

B Nu realizafi niciodatd lucrdri de intrefinere la
acumulatorii deteriorati.
Orice fel de lucrari de intrefinere la acumulatori
trebuie efectuate numai de c&tre producdtor
sau centrele sale de service autorizate.

Garantia Kompernal3
Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat™ se acordd o garantie de 3 ani
de la data cumpdrarii. in cazul in care produsul
prezint& deficiente, beneficiati de drepturi legale
fatd de vanzatorul produsului. Aceste drepturi lega-
le nu sunt limitate prin garanfia noastrd, prezentatd
in cele ce urmeazd. *Numai incarcdtor

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpars-
rii. P&strafi cu grij& bonul fiscal original. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cump@rdrii
acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre
noi - la alegerea noastrd - in mod gratuit. Garan-
fia presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpérdrii
(bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in
care s& se specifice in ce constd defectul si céind a
aparut acesta.

RO 5
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Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Odat&
cu reparafia sau inlocuirea produsului nu incepe o
noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate.

Eventualele deteriordri si deficienfe prezente deja
la cumpérare trebuie semnalate imediat dup& dez-
ambalarea produsului. Repardtiile necesare dup&
expirarea perioadei de garantie se efectueazd
contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate
piese de uzurd sau asupra deteriordrilor ap&rute

la componentele fragile, de exemplu comutatoa-
re, acumulatori, forme de copt sau componente
realizate din sticld.

Aceastd garanfie se pierde in cazul in care produ-
sul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in
mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespun-
z&toare a produsului trebuie respectate cu strictefe
toate indicatiile prezentate in instructiunile de utili-
zare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizdrile si
actiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor
avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. In cazul manevrérii abuzive
sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al in-
terventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala
noastrg autorizatd de service, garantia Tsi pierde
valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrati la indeména
bonul fiscal si numarul articolului (de exemplu
IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe plécuta
de caracteristici, pe o gravurd, pe coperta
instructiunilor (in partea stdngd, jos) sau pe
autocolantul de pe partea din spate sau de jos.

B in cazul in care apar defecte funcfionale sau
alte defectiuni, contactati mai intéi telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
fiind defect la adresa de service care v-a fost
comunicatd, férd a pléti taxe postale, anexénd
dovada cumpérdrii (bonul fiscal) si indicand in
ce constd defectul si cdnd a apdrut acesta.

Acest manual, precum si multe
altele, videoclipuri cu produsele si
software-uri pot fi descdrcate de pe
www.lidl-service.com.
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Service-ul

/\ AVERTIZARE!

> Dispuneti efectuarea lucrdrilor de reparatie
a aparatelor numai la centrele de service
sau de cdtre electricieni calificati si numai
cu piese de schimb originale. Astfel se
asigurd menfinerea sigurantei aparatului.

> Solicitati intfotdeauna producatorului
aparatului sau serviciului clienti al acestuia
inlocuirea stecdrului sau a cablului de
alimentare. Astfel se asigur& mentinerea
sigurantei aparatului.

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 302786

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmdatoarea
adresd nu reprezintd o adresd pentru service.
Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernass.com

Eliminarea

Ambalaijul protejeazé aparatul impotriva
%@ deteriordrilor in timpul transportului.

aterialele de ambalare sunt alese conform com-
Materialele de ambal tal f
patibilitdfii acestora cu mediul si aspectelor tehnice
privind eliminareaq, fiind astfel reciclabile.

Reciclarea ambalajului contribuie la economisirea
materiilor prime si la reducerea cantitdtii de deseuri.
Eliminati materialele de ambalare de care nu mai
aveli nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei europene 2012/19/EU,
sculele electrice uzate trebuie colectate separat si
eliminate la un punct de reciclare ecologic.

Nu aruncati acumulatorii in gunoiul
menajer!
Li-ien
Acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclafi
conform dispozitiilor Directivei 2006,/66/EC.
Predati setul de acumulatori si/sau aparatul la
unul dintre centrele de colectare existente.
Informatii privind posibilitdtile de eliminare pentru
sculele electrice/setul de acumulatori care si-au facut
serviciul pot fi obtinute de la administrafia locald.

RO 7
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Eliminafi ambalajul in mod ecologic. lndica!ii privind declqrq!iq de
Respectafi marcajul de pe diferitele .
b : . : conformitate CE
materiale de ambalare si separati-le .
docs . Acest aparat corespunde cerinfelor fundamenta-
a acd este cazul. Materialele de ’ o ’ R
. le si celorlalte prescriptii relevante ale Directivei
ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) 7 o e
. N ... europene privind compatibilitatea electromagne-
si cifre (b) cu urmdtoarea semnificatie: - : A
) . ticd 2014/30/EU, precum si celor ale Directivei
1-7: materiale plastice, - . .’ C
ot privind echipamentele tehnice de joas& tensiune
20-22: hértie si carton, 2014/35/EU
80-98: materiale compozite Declaratia de conformitate completd, in original este
PY disponibil& la sediul importatorului.

DS Informatii despre posibilitétile de
%A eliminare a produsului uzat pot fi
obfinute de la administratia locald.

Directiva privind restrictiile de utilizare a anu-
mitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice (2011 /65 /EU)*
*Responsabilitatea privind redactarea prezentei
declaratii de conformitate revine exclusiv produ-
catorului. Obiectul declaratiei descris anterior
corespunde prevederilor Directivei 2011/65/EU a
Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie
2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice.
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Comandarea acumulatorului de schimb

Dacé dorifi s& comandati un acumulator de schimb pentru aparatul dvs., aveti posibilitatea de a comanda
cu usurinid pe internet, la www.kompernass.com sau telefonic.

Preful unui acumulator de schimb este de 20 € incl. TVA si transport. Este posibild epuizarea rapidd a
acestui articol din cauza stocului limitat.

Comanda online
Pentru comandarea unui acumulator de schimb prin intermediul magazinului de accesorii:

B Accesali pagina de Internet www.kompernass.com.

B Facefi clic in partea dreaptd, jos, pe steagul corespunzétor pentru a selecta tara si limba dorita.

B Apoi faceti clic pe tabulatorul ,Magazin de accesorii”, iar in rubrica ,Topseller” selectati acumulatorul
de schimb adecvat pentru aparatul dvs.

B Dupd introducerea in cos a acumulatorului de schimb, apé&sati butonul ,Casd” si urmati indicatiile
afisate pe ecran pentru a finaliza comanda.

> |n anumite dri nu este posibil& comandarea online a pieselor de schimb. In acest caz contactati linia
directd de service.

B Promofia este limitatd la un acumulator per client/aparat, precum si la un interval de doud luni dupd
perioada promotional&. Ulterior acumulatorul de schimb poate fi comandat ca piesd de schimb in alte
condifii.

Comanda telefonica

Service Romdnia

Tel.: 0800896637

in vederea prelucrarii rapide a comenzii dvs., in cazul tuturor cererilor pregétifi numérul de articol (de
exemplu IAN 302786) al aparatului dvs. Numdrul articolului poate fi consultat pe plécuta de fabricatie
sau pe coperta acestor instructiuni.

PAP 20 A1 + PLG 20 A1 RO 9
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Dieses Ladegerdt ist ausschlieBBlich zum Aufladen
von Akkus der PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3 Serie
bestimmt.

Dieser Akku ist passend zu:

) =5}

Das Gerdit ist nicht fir den gewerblichen

Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung

oder Veréinderung des Gerdtes gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallge-
fahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schéden ibernimmt der Hersteller
keine Haftung.

12 DE | AT | CH

Ausstattung

@ Akku-Pack

O Schnell-Lladegerat

© Rote Ladekontroll-LED
O Grine Ladekontroll-LED
© Taste Akkuzustand

O Akku-Display-LED
Lieferumfang

1 Akku

1 Akku-Schnellladegerdt

1 Betriebsanleitung

Technische Daten
Akku: PAP 20 A1

Typ: LITHIUMIONEN
Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 2,0 Ah

Zellen: 5

Ladegerdt: PLG 20 Al
EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 315A
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min

11/l (Doppelisolierung)

Schutzklasse:
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Allgemeine
|!L,lJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen

Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch

von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln,

C

Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen

den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus

dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser

abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

+2»] Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
7 :
auch vor davernder Sonneneinstrah-

max. 50°

Q VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

o

lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.

P

Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder
verdnderten Akku. Beschédigte oder veréinder-
te Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstéren und die Brandgefahr erhéhen.

DE | AT | CH 13
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Sicherheitshinweise fir Ladegerdte

m Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdun-
gen zu vermeiden.

Das Ladegeréit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.
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/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerét nehmen
bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku langere Zeit gelagert werden, muss
regelmé&fig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt zwi-
schen 50 % und 80 %. Das Lagerungsklima
soll kiihl und trocken sein in einer Umge-
bungstemperatur zwischen 0 °C und 50 °C.
¢ Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @ (sieche Abb. A).
4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED @ leuchtet rot.
4 Die grine Kontroll-LED @ signalisiert lhnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
/\ ACHTUNG!
4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ Uberhitzt und kann nicht

aufgeladen werden.
4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED €@ @

gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack

© defekt.
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4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerdt ein.
4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéngen fir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.
Akkuzustand prifen

4 Dricken Sie zum Priifen des Akkuzustands die Tas-
te Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie das Gerdt léingere Zeit nicht benut-
zen, entnehmen Sie die Akkus und lagern Sie es
an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

B Warten Sie niemals beschédigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét* 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrénkt.

*Nur Ladegerdt

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

DE | AT | CH 15



///|PARKSIDE

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu ge-

wihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfilhren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 302786
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Entsorgung
(. Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor

Transportschéden. Die Verpackungsmate-

rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausge-
wiéhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Mate-
rialkreislauf spart Rohstoffe und verringert das
Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr bend-
tigte Verpackungsmaterialien gem&f den értlich
geltenden Vorschriften.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmill!
Li-ion
Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.
Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

o\
A
waltung.

Hinweise zur
EG-Konformitétserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der européischen
Richtlinie fir elektromagnetische Vertréglichkeit
2014/30/EU sowie der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist
beim Importeur erhéltlich.

C€

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitétserklarung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku firr lhr Gerét bestellen méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Der Preis des Ersatz-Akkus betrégt 20 € inkl. MwSt. und Versand. Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter
Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

Online-Bestellung

Um einen Ersatz-Akku iiber den Zubeh&r-Shop zu bestellen:

B Rufen Sie mit Ihrem Internetbrowser die Seite www.kompernass.com auf.

B Klicken Sie rechts unten auf die entsprechende Flagge, um das gewiinschte Land und die Sprache
auszuwdhlen.

B Klicken Sie jetzt auf den Reiter ,Zubeh&r-Shop” und wéhlen anschlieBend unter der Rubrik , Topseller”
den passenden Ersatz-Akku zu lhrem Gerét aus.

B Nachdem Sie den Ersatz-Akku in den Warenkorb gelegt haben, klicken Sie auf die Schaltfléiche
,Kasse” und befolgen die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen, um den Bestellvorgang
abzuschlieBen.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden. Kontak-
tieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

(CH) Service Schweiz Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 302786) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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